Spezifikationen

Hubbereich des Tischgestells

Max. Tragfahigkeit
Max. Geschwindigkeit

Niedriger Gerauschpegel

Standardmafig mit integriertem Bedienelement

725mm-1225mm (mit Tischplatte)

50KG (20KG fiar Schubladenblock, 30KG fur Haupttischplatte)

16mm/s

<50dB

GrolRRe Stickzahlen

Zubehorpaket

Die gezeigten Abbildungen dienen nur als Referenz. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst,
wenn Zubeh&r oder Werkzeuge fehlen.
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. StandfiiRe x2

. Hubsaule x2

. Schubladenblock x1

. Oberbalken x1

. Bedienelement x1

. Rechte Seitenstitze x1

. Festes Metallblech x2

. Deckbrett x1

.90 Grad 4-Loch-Winkelverbinder x4

. Trennwand x2

. Linke Seitenstutze x1
. Haupttischplatte x1

. Ubertragungsplatte x1
. Bodentrager x1

. Schnurschalter x1

. Netzstecker x1

. Adapter x1

. Kabelbinder x4

Schritt 1: Bauen Sie die Hubsaule ein

Setzen Sie die Saulen (2) in den Oberbalken (4) ein.

45° Einsetzung

Hinweis: Drehen Sie die Saule nach
dem Einsetzen bis zum Ende, um
Hoéhenunterschiede zu vermeiden. Die
lange Seite der Saule ist parallel zur
kurzen Seite der Tischplatte
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Schritt 2: Bauen Sie den Bodentrager ein Schritt 4: Bauen Sie die StandfiiBe ein

Verbinden Sie den Bodentrager (14) mit den Schrauben (A2) an den Saulen und ziehen Sie sie mit Ziehen Sie die StandfiiRe (1) mit den Schrauben (A1) mithilfe des Inbusschliissels (A10) fest.
einem Inbusschlissel (A10) fest.

! Hinweis: Achten Sie auf die
Al o x8 i : !
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Schritt 3: Bauen Sie die Hubsdaule ein Schritt 5: Bauen Sie die linke und rechte Seitenstiitze ein

Verbinden Sie mit den Schrauben (A1) die Hubsaulen (2) mit dem Oberbalken (4) und ziehen Sie Bauen Sie die linken und rechten Seitenstiitzen (11) und (6) mit den Schrauben (A3) mithilfe des
die Schrauben fest. Inbusschliissels (A9) ein.
A3 x4
- ! Hinweis: Achten Sie auf
Py / ﬁ die Richtung der
=, X . .
i | 7 I Seitenstiitze
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Schritt 6: Bauen Sie das Bedienelement ein Schritt 8: Bauen Sie das feste Metallblech fiir externe Gerate ein

Bauen Sie das Bedienelement (5) ein und ziehen Sie die Schrauben (A4) mit einem Schraubendreher fest. Verwenden Sie einen Schraubendreher und Schrauben (A5), um das feste Metallblech fir
externe Gerate (7) an den Seitenstiitzen einzubauen.

Selbst vorbereiten

@ Selbst vorbereiten
\

Schritt 7: Bauen Sie die Haupttischplatte ein Schritt 9: Bauen Sie die Trennwand ein

Legen Sie die Haupttischplatte auf das Gestell. Legen Sie dann das Holzbrett auf das Gestell Setzen Sie die Trennwand (10) in die Haupttischplatte ein.
und richten Sie es an den Ldchern aus.
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Schritt 10: Bauen Sie den 90 Grad 4-Loch-Winkelverbinder ein

Verwenden Sie einen Schraubendreher und Schrauben (A6), um den 90 Grad 4-Loch-
Winkelverbinder an das Deckbrett einzubauen.

Schritt 11: Bauen Sie das Deckbrett ein

Verwenden Sie einen Schraubendreher und die Schrauben (A12), um das Deckbrett auf dem
héhenverstellbaren Studiotisch einzubauen.
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A12
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Schritt 12: Verdrahten Sie die Kabel

Motorkabel

Schlielen Sie den
Strom nicht an, bevor
die Verdrahtung
abgeschlossen ist.

Verbinden Sie den Schnurschalter
mit dem DC-Anschluss

Verbinden Sie das Motorkabel mit
dem Anschluss M1

Schritt 13: Befestigen Sie die Haupttischplatte

Stellen Sie den Schreibtisch auf die richtige Hohe ein, um die Haupttischplatte zu befestigen.
Schrauben Sie dann mit einem Schraubendreher acht Schrauben (A7).

A7 x8

60000

ST4.2x16 G =8

=

Selbst vorbereiten
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Schritt 14: Bauen Sie die Ubertragungsplatte ein

Verwenden Sie einen Schraubendreher mit zwei Schrauben (A5), um die Ubertragungsplatte
(13) zu befestigen.
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Selbst vorbereiten

N

Schritt 15: Bauen Sie den Schubladenblock ein

Senken Sie den Studiotisch auf eine geeignete Hohe ab und setzen Sie dann den
Schubladenblock in die Schlitze der Fiihrungsschiene.

A5

Anweisungen fiir Bedienelement

Produktspezifikation

Tasteneinfihrung: Es gibt sechs Tasten, einschlief3lich "a" "v" "q" "2" "3" 14"
(1) "a": Verstellung des Tisches nach oben

(2) "v": Verstellung des Tisches nach unten

(3) "1": Position 1, erste vom Benutzer gespeicherte Hohenposition

(4)"2" : Position 2, zweite vom Benutzer gespeicherte Héhenposition

(5) "3": Position 3, dritte vom Benutzer gespeicherte Héhenposition

(6) "4" : Position 4, vierte vom Benutzer gespeicherte Héhenposition

So verwendet man den Handapparat

- Hebefunktion:
Driicken Sie die Taste "a" oder "v", und der Schreibtisch hebt oder senkt sich. In der Zwischenzeit zeigt das LED-Display
die aktuelle H6he an.

-H6henspeicherfunktion:

1. Wenn der Tisch in einem statischen Zustand ist, halten Sie die Taste "1" drei Sekunden lang gedrickt, auf dem Display
erscheint"5- 1", was bedeutet, dass die Speicherung erfolgreich ist.

2. Die Tasten"2","3" und "4" haben die gleiche Hohenspeicherfunktion wie die Taste "1", wiederholen Sie die obigen
Schritte, um die Hohe an der entsprechenden Position 2 oder 3 oder 4 zu speichern. Das Display zeigt entsprechend "5-2"
oder "5-3" oder "5-4" an.

3. Wenn sich die Tischplatte auf einer beliebigen Hohe befindet, driicken Sie die Taste "1" oder "2" oder "3" oder "4", um
sich automatisch auf die die zuvor gespeicherte Position anzupassen.

- 29V DC Stromversorgungsfunktion

1. Wenn der Tisch in Betrieb ist, wird an der 2-poligen Buchse auf der Riickseite des Schaltkastens keine 29-V-DC-
Spannung ausgegeben.

2. Wenn der Tisch nichtin Betrieb ist, wird an der 2-poligen Buchse auf der Riickseite des Schaltkastens eine 29-V- DC-
Spannung ausgegeben.

- Einstellung der Anti-Kollisions-Empfindlichkeit

1. Halten Sie die Tasten "4" und "v" gleichzeitig finf Sekunden lang gedruckt, um die Empfindlichkeit umzuschalten, ein
Vorgang, unterteiltin 4 Stufen, R-0, R- i, R-2, A-3.

2. Das Display zeigt "R-C", was bedeutet, dass die Antikollisionsfunktion geschlossen ist; das Display zeigt "R-3", was hohe
Empfindlichkeit bedeutet; das Display zeigt "R-2", was mittlere Empfindlichkeit bedeutet; das Display zeigt "R- {", was
geringe Empfindlichkeit bedeutet.

3. Wenn der Tisch nach oben oder unten fahrt, prallt er sofort ab, wenn er auf Hindernisse trifft, um sich selbst zu
verhindern.

- Codeverarbeitung

1.Definition der Reset-Funktion: Wenn das LED-Display " #ir " oder " -5t " anzeigt, halten Sie die Taste "v" gedrickt, bis der
Tisch die niedrigste Position erreicht hat und bis zum Anschlag nach oben springt. Lassen Sie die "v"-Taste los, um den
Tisch zurickzusetzen, dann kann er normal benutzt werden.

2. Wenn"EO01" oder "E02" erscheint, lassen Sie den Tisch bitte mehr als 18 Minuten ruhen, bevor er normal verwendet
werden kann.

3. Wenn andere Codes erscheinen und langes Driicken der "v"-Taste keine Reaktion hervorruft, Gberprifen Sie bitte, dass
die Anschlussleitung nicht beschadigt ist und dass die Verbindung normal ist. Schalten Sie den Strom fiir mehr als 10
Sekunden aus, dann schalten Sie den Strom wieder ein. Wenn das Display " " oder "« " anzeigt, dricken und halten Sie
die "v"-Taste, um das Gerat zuriickzusetzen.

4. Wenn der Tisch nach der Durchfiihrung der oben genannten Schritte immer noch nicht normal funktioniert, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
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Diese Liste dient zur Uberpriifung und Behebung von haufigen Fehlern und Stérungen. Wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, wenn das von lhnen festgestellte Problem nicht in dieser Liste zu finden ist. / \

« Stromversorgungseinheit: AC100 - 240 V, Frequenz 50/60 HZ;

* Arbeitsumgebung: 0 - 40 °C;

* Bitte ziehen Sie vor der Reinigung das Netzkabel aus der Steckdose. Nutzen Sie zur Reinigung ein
leicht angefeuchtetes Tuch und wischen Sie damit den Oberfldchenstaub weg. Beschadigen Sie nicht
die Anschlussleitung und halten Sie den Stecker in einer sicheren Position.

Fehlererscheinung Methode - Innerhalb der Control Box gibt es elektronische Bauteile, Metallteile, Kunststoffteile, Drahte und
. . . e andere Teile. Sie sind entsprechend den geltenden Gesetzen und Vorschriften zu entsorgen.
Die elektronischen Funktionen funktionieren . . S . S . . ..
nicht richtig Prifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind. Sie kdnnen nichtim Hausmill entsorgt werden.
» Stellen Sie vor der Verwendung des Produktes sicher, dass das Produkt ordnungsgeman installiert
wurde.

L Aufsti
angsamerAuistieg * Bevor Sie mitdem Gebrauch des Produktes beginnen, lesen Sie bitte die Anleitung, um alle

Funktionen und Einstellungen des Produktes vollstédndig zu verstehen.

Verfall des Gerats . , L _ » Halten Sie Kinder von elektrischen héhenverstellbaren Schreibtischen, Steuergeraten und
Prifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind. Mobilteilen fern. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Schédden, die durch unvorhersehbares
Das Gerat befindet sich haufig in einem Verhalten der Kinder entstehen.
Zuricksetzen-Modus * Leichte Gerdusche, die durch den Multikeilriemen oder durch das Bremssystem verursacht werden,
haben keinen Einfluss auf die Verwendung des Produktes.
Es geht nach unten, aber nicht nach oben - Verwenden Sie keine korrosiven oder abrasiven Materialien zur Reinigung dieses Produktes und

E ht h oben, ab icht h unt . L o . . . .
(Es gehtnach oben, aber nicht nach unten) bitte entsorgen Sie die Reinigungslésungen auf eine umweltfreundliche Art und Weise.

* Verstehen Sie die mit der Verwendung dieses Produktes verbundenen Risiken. Kinder oder
Unzureichende Auf- und Abstiegshéhe Zurlicksetzen Personen mit kognitiver Beeintrachtigung sollten dieses Produkt nicht ohne Aufsicht verwenden.

* Wenn das Netzwerkkabel beschadigt oder defekt ist, muss es vom Hersteller oder einem
Fachmann ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

* Bitte in einer sauberen und sicheren Umgebung betreiben. Lassen Sie zum Beispiel nicht Ihr
Nach der Uberlastung benétigt das System Setzen Sie das Gerét zuriick, nachdem es 18 Minuten Werlfz.eug he_ll'umllegen. Gehen S'le aulRerdem vorsichtig mitdem \(erpackupgsmaterlgl um, N
(Einschaltdauer: Max. 2min ein/18min) lang in Ruhe ist damit jede mdgliche Gefahr vermieden werden kann. Es besteht ein potenzielles Erstickungsrisiko,
wenn Kinder mit Plastiktlten spielen!

* Bewahren Sie die Originalverpackung bei Bedarf fiir den spéteren Transport auf.

\ J

Die Unterseite kann nicht aufsteigen

Recycling und Entsorgung

Dieses Produkt kann nicht als Hausmill entsorgt werden. Dieses Produkt sollte
recycelt werden, um Umweltschaden zu vermeiden. Verwenden Sie bitte die
entsprechenden Recycling-Systeme, die lhnen zur Verfligung stehen, oder
vereinbaren Sie mit dem Handler oder Hersteller Hilfe beim Recycling.
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